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Bes OEB Y=FHx0.29-15+D MF = MUHUManbHbIA 3230p CBEPXY U CHU3Y NPW OTKPbIBAHWUK 2 MM
OEB 100° Y=FHx0.17-15+D
OEB 75° A=FHx0.26 +15-D
F 3asop
FH Beicota pacana
LH BHyTpeHHAA BbicoTa
MF MuHUManbHbIM 3a30p
OEB OrpaHuuunTens yrna oTKpbIBaHWA
SFA Hanoxxenne pacana céoky
SOB TonLMHa KpbILLKK Kopryca
FAu Hanoxenune dpacana cHusy



MoHTaX

3x v J4x35mm CHUMWTE TPAHCMOPTUPOBOYHOE KpeneHne

CyLlliecTByeT 0NacHOCTb NOAYYEHUA TPaBMbl NPK
BbICKaKWBaH1u pblyaral

OCTOpO)'KHO noAHMMUTE pblyar

Mocne Toro kak pbiyar 6bin NOAHAT, He OﬂyCKaﬁTe ero.




BIT — PZ2/PH2
Blum BIT-PZ KS2
max.d6x14 mm

BIT — PZ2/PH2
Blum BIT-PZ KS2
max.d6x14 mm

OrpaHld‘-llrITeHb yrna oTKpbiBaHUA

75° 20K7011
100° 20K7041




JdeMoHTax

CyLLI.eCTByeT OMNacHOCTb NoNyyYyeHUA TpaBMbl NPU BblICKAKUBaHUU pblqara!

Mocne Toro kak pbiyar 6bIN NOAHAT, He OI'IyCKaVITe ero.
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* Mpu ycTaHOBKe MAACTUHbI 04 CaMopes Mbl PEKOMEHAYEM CMECTUTL e€e Ha MpumeuyaHue: NnacTMHa ANA HaKNeMBaHWA He MOAXOANT ANA UCNONb30BaHUA
MM MO OTHOLLEHWMIO K TIP-
3 0 oTHoweHuto K TIP-ON ¢ AVENTOS HK
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BpesHoit
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BG OnacHoCT OT HapaHABaHe OT NoBAWraLloTo pamo! Cnen pasrbBaHe pamMoTo Aa He Ce HaTUCKa OTHOBO HaAony.

CS Nebezpeci zranéni z diivodu vystrelujiciho teleskopul! Po otevreni teleskopu jej uz netlacte smérem dol(.

DA Risiko for at komme til skade ved opsvingning af lgftestang! Sith apnlng & ISR EmE 3 e 6 39 (hies

nedad igen.

DE Verletzungsgefahr durch hochspringenden Hebel! Nach Offnen des Hebels nicht wieder nach unten driicken.

EL K|v6u‘voq TPOUHOTIOPOU OO T CUVaPUOAOynon poxAou pe M1 OTIP@XVETE To HOXAS TIPOS et KATG.
eAaTnpIO.

EN Risk of injury by spring-loaded lever assembly! Do not push down/depress lever.

ES Peligro de lesion por elevacion de la palanca. Cuando esta abierto no empujar la palanca hacia abajo.

ET Ettevaatust — vinnastatud hoob liigub Ulesse. Avatud asendis hoova allasurumine keelatud.

Fl Loukkaantumisvaara — varsi voi ponnahtaa ylés! Ala paina vartta alaspain.

FR Risque de blessure par la remontée rapide des bras ! Qg;es ouverture, veuillez ne pas pousser les bras vers le

HR Opasnost od ozljeda uslijed teleskopske poluge koja iskace ! Teleskopsku polugu ne priti§éite prema dolje, ve¢ je uklonite.

HU Sérilésveszély a felugré emelékar altal! A kar felnyitasa utan tilos azt ujra lenyomni!

IT Rischio di ferimento in caso di scatto della leva verso | alto! Non spingere la leva verso il basso dopo averla sollevata.
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LT Traumos rizika montuojant mechanizmo sverta! Niekada nespauskite Zzemyn sverto.

Lv lespéjams gut traumas ar atsperoto atbalsta sviru! Nespiediet uz leju atbalsta sviru atvértam mehanismam !

NL CyLuecTByeT oNacHOCTb NOyYEHUA TpaBMbl MPKU PE3KOM Gelieve de hefboom in geopende toestand niet naar onder
noagbeme pblyara! te duwen.

NO Fare for skade ! Kraftig fjserpakke! Ikke press ned lgftearmen!

PL Nlebezplegzgnstwo zranienia przez gwattownie unoszacy Nigdy nie opuszczaé podnosnika.
sie podnosnik!

PT Perigo de ferimento, devido ao brusco salto da alavanca Qg’i?(z EIEI7 @ EVEVEINES), (10 eSS el MM (LT

RO dP:g(;gL:ji? ranire prin parghia aflata sub tensiunea produsa Dupa desfacerea parghiei nu o apasafi in jos.

RU CIES e OB WA A T Mocne Toro Kak pbiyar 6bin NOAHAT, HE OMyCKaiTe ero.
BbICKaK1BaHu1 pblyara!

SK Nebezpecenstvo poranenia vyskocenim ramena! Po otvoreni ramena ho nestlacajte smerom dole.

SL Nevarnost poskodbe pri montazi dviznega vzvoda. Po odpiranju vzvoda ne pritiskati od spodaj.

SR Opasnost od povreda zbog teleskopske poluge koja iskace ! ;2E§h(t)ip3ku 2elllEh 3 2 B P ells, MEge

SV Skaderisk vid obelastad lyftarm! Skaderisk om armen trycks nedat.

TR Kolun yukari firlamasi durumunda yaralanma tehlikesi! Kolu agtiktan sonra tekrar asagi dogru bastirmayiniz.

UK 3arposa TpaBMyBaHHA 3 MPUYMHKU PI3KOTO MiAHIMaHHA [MicnA BCTaHOBNEHHA BaXKiNA y BiAKPUTE MONOXEHHA He
Bakento! OMyCKamnTe Moro 3HOBY AOHM3Y.

ZH MEB LRLHGERIA ARLZEERAERL T, 1B T EHGEE.




